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Administrative Instructions for the Application of the Hague Agreement
(as in force on July 1, 2014)

Section 403: Disclaimer and Matter That Does Not Form Part of the Industrial Design
or the Product in Relation to Which the Industrial Design is to be Used

(a) Matter which is shown in a reproduction but for which protection is not sought
may be indicated

(i) in the description referred to in Rule 7(5) (a) and/or

(ii) by means of dotted or broken lines or coloring.
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